Валентин Петрович Катаев
Отчий дом.

Пьеса в 4-рёх действиях.

Действующие лица:

Зина Судейкина, девушка 17 – 18 лет, работница, бригадир молодёжной бригады.

Вася, её брат, 19 – 20-ти лет, рабочий.

Её подруги детства:

Шура.

Вера.

Дуся, её подруга и соперница по производству, так же бригадир.

Сарафанов, майор-танкист, дядя Зины и Васи Судейкиных.

Бондаренко, его шофёр.

Полина Николаевна Волюшкина, 32 года.

Коля, её сын, 12 – 13-ти лет, в последнем действии воспитанник суворовского училища.

Харитон, его одноклассник, так же суворовец.

Валерьян Авдеевич Хомутов, инженер, 31 года, побывавший на многих стройках Союза.

Коновалов Павел Фёдорович, директор паровозостроительного завода.

Старые рабочие:

Никаноров.

Арсеньев.

Севрюгин, генерал, начальник тыла фронта.

Мария Степановна Мартынова, вдова замученного фашистами рабочего.

Юноша и девушка, ремесленники.

Прочие рабочие.

Время действия – первая половина 1944 года. Место – освобождённый от фашистских захватчиков рабочий посёлок.

Действие первое.

Сцена представляет собой главную комнату в трёхкомнатном домике в рабочем посёлке. Здесь жил со своей семьёй знатный железнодорожник машинист Судейкин. Слева две двери: одна – из сеней и кухни, другая – из второй комнаты. Справа одна дверь – из третьей комнаты. Два довольно больших окна. Между этими окнами до войны стояло зеркало со столиком. На окнах висели тюлевые шторы. Посредине комнаты стоял обеденный стол. Над ним лампа под ярким сатиновым абажуром. Справа у стены находилось пианино, покрытое гарусной салфеткой. Были часы, был диван с высокой спинкой и полочкой с зеркальцем, было кресло, этажерка с книгами, тетрадями и глобусом. В кадках росли лимоны. Зимой весело и жарко горела печь; весной и летом в окна дышало свежей зеленью тополей и доносился запах цветов из палисадника. Сейчас ничего этого нет. Два года здесь хозяйничали фашисты. Только что их выгнали. Следы их пребывания ужасны. Всё разграблено, загажено, уничтожено. Голые, грязные стены со следами множества гвоздей. Закопчённая печь с оббитой штукатуркой. Выбитые стёкла. Нары. На нарах жуткое тряпьё. Солома на полу. Сломанный противогаз. Помятая каска. Видимо, здесь помещались солдаты. В одном месте на стене видна чёрная надпись: « Мин нет, ст. сержант Антонов». Серый, бесприютный зимний день. В окна, за которыми виден, обугленный тополь, иногда несёт мелким снегом. Несколько очень-очень далёких пулемётных выстрелов. Последние звуки удаляющегося фронта. Посреди комнаты стоит девушка, на ней пушистая уральская ушанка и чёрная шинель ремесленного училища, из которой она явно выросла. На спине у девушки вещевой мешок. В руке сундучок и жестяной чайник. Это Зина Судейкина. Она только что приехала с Урала в свой родной город и вошла в свой дом. Она потрясена, подавлена, не может прийти в себя. У двери слева стоит худая женщина, Полина Николаевна Волюшкина, два года скрывавшаяся от фашистов и недавно только вышедшая из подполья. Выглядит значительно старше своих лет. Зина отворяет двери и по очереди заглядывает во вторую и третью комнаты.
Зина. И там то же самое. Что они сделали! Что они только сделали, мерзавцы проклятые! Всё ограбили. А в кухне что?

Волюшкина. В кухне я живу с мальчиком. Там теплее.

Зина. Вы кто?

Волюшкина. Я не здешняя.

Зина. Я не об этом. Здешних я всех знаю. Я здесь родилась. Мы здесь всю жизнь жили. Это наш дом.

Волюшкина. Значит, это ваш дом?

Зина. Да, это наш дом.

Волюшкина. Вы не беспокойтесь. Мы здесь с мальчиком ненадолго. Я жена командира. Мы скоро уедем. Мы с мальчиком 27 месяцев находились на территории, занятой фашистами. У меня муж партиец. Мы всё время прятались. Чего натерпелись – страшно вспомнить! Моя фамилия Волюшкина, Полина Николаевна.

Зина. Очень приятно. Зина.

Волюшкина. Вы не беспокойтесь, мы здесь долго не задержимся.

Зина. Нет, что вы! Не беспокоюсь. Я не о том.

Волюшкина. Я сейчас мужа разыскиваю. Он, наверное, нас уже и в живых не считает. В райвоенсовете обещали навести справку. Уже три недели прошло, а ещё ничего нет. Прямо не знаю, что и подумать. Уж ходить устала. Нынче Колю своего отправила узнавать.
Зина. У вас глаза какие-то опухшие, красные. Вы всё время их ладонью закрываете. У вас они больные?

Волюшкина. Нет, здоровые. Они ещё к свету не совсем привыкли. Мы последние семь месяцев в погребе жили, без капельки света.
Зина. Семь месяцев в погребе?

Волюшкина. Семь месяцев и четыре дня. Думали – ослепнем. Видите, сколько седых волос? А мне всего тридцать два года. Муж увидит – не узнает. Испугается. И Кольку не узнает. Боже мой, боже мой! Три года скоро. Зачем вы сюда приехали?

Зина. Жить! Такой чудесный был город, и посмотрите, что они с ним сделали. Сколько садов было, заводов – паровозостроительный, ремонтный…

Волюшкина. Они? Наши ли, немцы, – один чёрт. Война… Всё взорвали. Сады погибли.
Зина. Я видела. Ужас! ( Осматривается). Неизвестно, за что сперва браться. У вас ведра какого-нибудь нет?

Волюшкина. Его нет. Есть большая жестянка из-под консервов.

Вася ( в окне, одет очень просто, но тепло). Ну, сестра, что у тебя слышно?

Зина. Заходи. ( Волюшкиной). Что с вами? Чего вы испугались? Это мой брат, Вася.

Волюшкина. Мне показалось, что это коля из военсовета вернулся. Какая я нервная стала! Каждого стука боюсь.

Вася ( входит, останавливается, смотрит, молчаливо заглядывает во все комнаты). Так. Всё ясно.

Зина. Был на заводе?

Вася. Да. Котельная взорвана, инструментальный – начисто, сборочный – начисто; в механическом два пролёта уцелели, шестьдесят процентов перекрытий – к чёрту.

Зина. А станки?

Вася. По всей территории разбросаны. Как видно, не успели вывезти. В общем всё вот так, вверх дном. Непонятно, с какого конца браться.

Волюшкина. Тише! ( Прислушивается). Кто-то в сени вошёл. ( Подходит к двери). Кто там ходит? ( Тревожно). Коля, это ты? Никого нет. Ветер шуршит снегом.

Вася. Что ж, пойдём, Зина.

Зина. Куда?

Вася. К ребятам, в барак.

Зина. Зачем это?

Вася. Жить где-нибудь надо?

Зина. Дома надо жить.

Вася. Разве здесь можно жить? Как будто мне в душу наплевали. Пойдём сестра. Ну его!

Зина. Вы слышите, Полина Николаевна? Ты как смеешь так говорить, Василий?! Покойный отец двадцать пять лет прослужил на этой дороге. Был лучший машинист. Ему управление дороги дом подарило. Он его своим горбом заслужил. Это наш дом. Имеем мы право его бросать? Василий! Ну? Я тебя спрашиваю?

Вася. Что ты на меня кричишь? Я не маленький. Постарше тебя.

Зина. Годами. А рассуждаешь, как ребёнок. Ты чего нос воротишь? Чего тебе здесь не нравится?.. Ступай в кухню, возьми большую жестянку и принеси воды. ( Решительно снимает шинель).
Вася. Не командуй.

Зина. Разве я командую? Что ты, Васенька! Это тебе так показалось. Я тебя ласково прошу. Пожалуйста, голубчик, сходи за водичкой.

Вася. Да я уже и не сержусь. Доброе слово всегда приятно. ( Уходит).

Зина ( дрожащим голосом, поражена своей недавней грубостью, почти тем же тоном, каким произнесла последнюю реплику, с оттенком светлой грусти, задумчиво). Беда с парнем, совсем от рук отбился…

Пауза.

Зина ( резко). Надо сперва всю эту дрянь выбросить. Каска… Фу, мерзость какая! Зараза!

Волюшкина. Давайте, я вам помогу.
Зина. Ой, нет, что вы! Вам теперь отдыхать побольше нужно. Вы мне лучше веник дайте, если он у вас есть.

Волюшкина. Веник есть. Постойте. ( Прислушивается). Кто-то в сени вошёл. ( Кричит). Кто там ходит? Коля, это ты?

Пауза. Входит бедно одетый подросток. Это Коля.

Коля. Это я, мама.

Волюшкина. Ну, что? Был?

Коля. Был.

Волюшкина. Что они сказали?

Коля. Ничего. Они велели, что бы ты сама пришла.

Волюшкина. Что? Может быть, получен ответ?

Коля. Я не знаю. Они сказали, что б ты сама пришла.

Волюшкина. Что б лично я?

Коля. Ага.

Волюшкина. Странно… Почему же они тебе не могли сказать?

Коля. Я не знаю. Они сказали, что б ты сама пришла.

Волюшкина. Как это всё необыкновенно странно! Как вы думаете, Зиночка, ничего не могло… Случиться? Извините, я побегу. Пойдём, Николай. А веник – вот! ( Уходит с Колей).
Зина одна, убирает комнату, поёт:

« Тёмная ночь,

Только пули свистят по степи»…

Вася ( входит, останавливается в дверях, у него весёлый и таинственный вид). Угадай, кого я привёл? Не угадаешь. Одна твоя давняя подружка.

Зина ( вскрикивает). Вера? Да?

Вася. Ничего подобного.

Из-за его спины выходит Шура. Это скромно одетая, гладко причёсанная, в ковровом платке девушка лет 18-ти. У неё в руках бутыль с керосином на верёвочке и банка с самодельными белыми и розовыми конфетами.

Шура. Нет, Шура.

Зина. Шурка! ( Кидается ей на шею).

Шура. Осторожно, ненормальная! У меня в руках керосин и конфеты.

Зина. Курносая, откуда ты взялась?
Шура. А я никуда и не уезжала.
Вася. Понимаешь, достаю воду из колодца и вдруг вижу – по улице Шура идёт.
Шура. Я за керосином через речку на пост ходила. Иду мимо вашего дома, вижу – какой-то незнакомый мужчина из колодца воду набирает. Присматриваюсь, не могу понять: Вася или не Вася? Вдруг он мне кричит: « Шура»!
Вася. Я тебя сразу узнал.

Шура. Взрослым мужчиной стал. Когда же вы приехали?

Зина. Да сегодня же! Только что. В том-то и дело. Ты первая, кого мы увидели из нашей старой компании. Надо ж так! Ну, дай, я ещё поцелую тебя куда-нибудь. Куда хочешь? Выбирай. Хочешь, в дужку? Или давай лучше в нос поцелую, курносая.

Целуются.

А ну, в сторонку! Буду убираться.

Вася. Она хочет, что б мы здесь жили.

Шура. А где же ещё?

Вася. Уж лучше в бараке, с ребятами, чём под этим осквернённым врагом кровом.

Шура. Ну, не знаю. Ведь это дом ваш был?

Зина. Наш и есть.

Шура. Чего ж лучше! Его только нужно немного привести в порядок. Вы шутите – дом! Да ему скоро цены не будет, когда все ваши начнут возвращаться.

Зина. Как ты сказала?

Шура. А что? Ах, да! Тьфу, чёрт… Наши, ваши… Думаю одно, а говорю другое. Когда наши начнут возвращаться. ( Смеётся). Поживи два года с фашистами – ещё и не такое ляпнешь!
Зина. Трудно было?
Шура. Лучше не вспоминать. Ужас!

Вася. Кто-нибудь из наших поселковых ребят есть?

Шура. Никого. Всех, кто оставался, в Германию на каторгу угнали.
Зина. А Вера где?

Шура. В Германию угнали.

Зина. Веру в Германию угнали! Ты слышишь, Василий? Вот горе-то! Бедная. Несчастная Верка! Она всех нас так любила. В особенности, Васю. А ты как?
Шура. Меня то же угоняли. Совсем было угнали. Я из лагеря убежала.
Зина. Как же тебе удалось?

Шура. Не спрашивай. Тысяча и одна ночь. До сих пор не верится. После всё расскажу. Ну, а ты? Замуж ещё не вышла? Никого себе там, в эвакуации, не нашла?

Зина. Я этими глупостями не занимаюсь.

Вася. Ну да! Не модничай. А бородка?

Зина. Василий!

Шура. Что за бородка? Признавайся!

Вася. Она там в одного пожилого дядьку влюбилась. В страшного, в бородатого. А он на неё даже и не глядит. А она страдает…

Зина. Я не люблю, когда говорят глупости.

Вася. Какие глупости, когда это всем известно!

Зина. Замолчи! Неправда.

Вася. Гляди, как покраснела. Чего ж ты покраснела, коли неправда?

Зина. Лучше расскажи, по ком ты сохнешь.

Шура. А? Он по ком-то сохнет?

Вася. Чепуху говоришь, Зинаида. Я не люблю…

Шура. По ком сохнешь, Вася?

Вася. Она обманывает.

Зина. Хорошо. А покажи-ка нам, Васенька, свою записную книжку. У него там на переплёте наклеена карточка одной девушки, нашей общей знакомой.

Вася. Ничего там нет.

Зина. Нет, нет! Я пошутила. Извините, я вас побеспокою. Отойдите от окна. ( Влезает с тряпкой на подоконник). Ну, ещё не так плохо. Половина стёкол цела. Остальное пока можно забить фанерой.
Шура. Я ж говорю. Небольшой ремонт – и будет хорошенькая квартирка. Большие деньги можно взять. Шутите – три комнаты, кухня…

Зина. В кухне одна женщина с мальчиком живёт.

Шура. Выселить надо.

Зина ( смотрит в окно). Вася, гляди – директор, Хомутов, старик Никаноров. Куда это они идут?

Вася. Наверное, помещение для себя ищут.

Зина. Погодите. Я сейчас. ( Быстро одевается и убегает).

Шура. Какая Зинка стала!

Вася. И не говори. Боевая! Вся в маму. Ты нашу покойную маму помнишь?

Шура. Конечно.

Вася. А я какой стал?

Шура. Я уж тебе сказала: совсем мужчина.

Вася ( с наивной гордостью). Уже бреюсь, иногда.

Шура. Только одет неважно. Тебе бы одеться получше.

Вася. А чем я плохо одет? Валенки, калоши, ватник хороший. У меня ещё есть новое пальто с каракулевым воротником.

Шура. Ты что, разве мало зарабатываешь?

Вася. Зачем? Зарабатываю, дай Бог всякому: когда 1200, когда 1400. Не всякий мастер столько имеет. А вот скоро я перейду на другую работу – пройду стажировку на машиниста, так буду зарабатывать, как покойный отец.

Шура. Неплохо. Да ещё дом свой. Всё же одеваться надо получше, Вася, а то тебя женщины не будут любить. Хочешь, я тебе подарю замечательный галстук?.. Ну, а я? Как я тебе показалась? Сильно подурнела… С тех пор?
Вася. Ты теперь совсем другая.

Шура. Лучше или хуже?

Вася. Правду сказать – лучше.

Шура. Значит, я тебе тогда меньше нравилась?

Вася. Нет. Правду сказать – ты мне тогда то же сильно нравилась.

Шура. Дай записную книжку.

После некоторой пуазы Вася покорно отдаёт ей книжку. Она долго рассматривает карточку. Потом вдруг громко, резковато хохочет.

Вася. Чего ты смеёшься?

Шура. Смеюсь потому, что мне смешно. Подумать только, какая у меня тогда была пухлая мордашка! Поперёк себя шире и одета как провинциально! Сил нет. Настоящая русская матрёшка! На, получай. ( Вкладывает книжку в его карман). Спасибо, что не забывал. ( Целует его, он хочет ответить, она аккуратно и ласково отодвигает его локтем). И хватит! Мы уже не дети. Ведите себя чинно. Сюда народ идёт.
Входят Зина, директор завода Коновалов, старик-рабочий Никаноров.

Зина. Вот одна комнатка. Вот другая. А вот третья. Здесь вы свободно можете временно поместить контору заводоуправления и сами поместиться с товарищем Хомутовым.

Все трое проходят в правую дверь.

Шура. Ну, Васенька, мне надо идти. Здесь народ посторонний. Я не люблю посторонних. Я к вам лучше вечерком забегу, посмотрю, как вы устроились. Дома мать сидит без керосина.

Вася. Я тебя провожу.

Шура. Помнишь, как ты меня из кино провожал? Возьми керосин. А конфеты я понесу.

Вася. Что это за конфеты?

Шура. А я их продаю. Три рубля пара.

Шура. Ты торгуешь конфетами?

Шура. А что же делать? Жить надо.

Вася. Мы тебя устроим на завод, хочешь? На станке будешь работать?

Шура. Неплохо. Хотя лучше куда-нибудь в заводскую столовую устрой. Буфетчицей или ещё кем. Ну, пойдём, пойдём.

Оба уходят.

Зина ( возвращаясь с Коноваловым и Никаноровым из правой комнаты). Настоящие свиньи! Был шкаф. Очень хороший гардероб. Перед войной отец отдал четыреста восемьдесят рублей. Нет. Был диван. Были две кровати. Этажерка. Было пианино. Ничего нет. Всё, окаянные, разграбили. Пианино ещё покойная мать в рассрочку купила. Оно вот здесь стояло. Видите, ещё на полу следы остались от ножек.
Коновалов. Ну, что ж, по-моему, хорошо. Мы здесь остаёмся. А, собственно, это чей дом? Кто хозяин?

Зина. Я хозяйка.

Коновалов. Небольшая. Сколько же вы, небольшая хозяйка, возьмёте с нас за помещение, за эту комнату?

Зина. Как это « возьмёте»? Я что-то не пойму.

Коновалов. Ой, что вы! Я даже покраснела. Что мы, спекулянты? Кажется, приехали сюда вместе… Я от вас этого не ожидала, товарищ директор. Довольно стыдно!

Никаноров. Это дочка покойного Судейкина. Наша коренная. Она у нас сейчас бригадир молодёжной бригады. С нами приехала…

Коновалов. Ах, вот оно что! А я сразу не понял. Не узнал. Пожалуйста, извините. Спасибо, Зинаида Васильевна, за ваше гостеприимство. ( Никанорову). Сходи, душа моя, на территорию завода к Замятину, прикажи от моего имени, что бы сюда срочно тянули телефонную линию и установили директорский аппарат в той комнате. Там же мы и жить будем с Хомутовым. Кстати, где он?
Зина. Валерьян Авдеевич на улице стоит.

Коновалов. Позовите его. Затем пусть Замятин пришлёт мешков, соломы, козел, столов –слово, мебель и прочее оборудование. Почту, телеграммы, газеты – всю корреспонденцию то же сюда. И что б не копаться. Давай.

Никаноров уходит.

Зина ( убирая комнату). Извините, я вас потревожу.

Коновалов. Ничего, ничего. И от завода два шага. Прекрасно!

Хомутов входит со свёртками чертежей и папками. Это бородатый, не совсем складный человек в очках. Но что-то в нём очень молодое.

Хомутов. Ну, что ж, крыша есть и ладно. Начнём с механического. Там сохранилась часть перекрытия и не взорваны два пролёта. ( Разворачивает план). Здесь у меня всё отмечено.

Коновалов. « Мартышка к старости слаба глазами стала». ( Надевает пенсне). Так. Ну-ка, покажите. Римскими цифрами – станки. Восемь станков.

Хомутов. Их можно установить хоть завтра. Это будет первая очередь.
Коновалов. Электроэнергия?

Хомутов. Передвижную станцию.

Коновалов. Допустим. Но у большинства станков, как мы с вами видели, сняты головки. А там, где они не сняты, там это сделано с резцами. Нет ни одного шлифовального камня.

Хомутов. Это всё идёт эшелоном со второй группой.

Коновалов. И будет завтра здесь через две недели. Невозможно. Вы слышали, что сказал этот хромой майор? Командование франта требует, что бы первая партия танков была отремонтирована немедленно. Пятнадцать танков.
Зина. Извините, товарищи, я вас немножко потревожу. Уберите куда-нибудь ваши ноги.
Коновалов. « Уберите ноги». Легко сказать! А куда ж их уберёшь?

Оба поджимают ноги. Зина моет пол.
Зина. Спасибо. Это не надолго. Сейчас я кончу, и тогда вы можете перейти в своё управление.
Хомутов. Тогда другой вариант. Начнём ремонт танка вручную.
Коновалов. А какими силами?

Хомутов. Вы сомневаетесь в моих ребятишках?

Зина. Ноги можно уже опустить.

Хомутов. Думаете, ребята осилят?

Коновалов. А вы что думаете?

Хомутов. Я вам сейчас скажу, что я думаю. Где книга живота моего? Вот она. ( Вынимает записную книжку, углубляется в неё). Что у нас имеется на сегодняшний день? Во-первых, у нас имеется бригада Дуси Никифоровой.
Зина прислушивается.

Это выдающаяся бригада. За неё я ручаюсь вполне. Прежде всего сама Дуся Никифорова, Золотая девушка, работяга, каких мало. Токарь по металлу, пятый разряд, ни одного прогула, ни одного случая брака, норма выработки не бывает ниже ста двадцати процентов, четыре раза премирована…

Зина ( вдруг ревниво). Три раза премирована!

Хомутов. О Зина! Чего ты здесь делаешь?

Зина. Не видите – убираюсь.

Хомутов. Как ты сюда попала?

Зина. Здравствуйте! Это наш дом.

Хомутов. Вот как? Чудесно. Ну, здравствуй.

Зина. Я уже с вами здоровалась.

Хомутов. Прости, не заметил.

Зина. Вы меня всегда не замечаете. Вы только Дусю Никифорову замечаете. Они целых три раза премирована.

Хомутов. У меня записано – четыре.
Зина. А я знаю наверное, что три. На Урале. Один раз – в конце 42-ого и два раза в 43-тьем – в июле и в октябре. А больше не было. Итого – три.

Хомутов. Вот как? Ну, значит, я ошибся.

Зина. Вы всегда ошибаетесь в пользу Дуси. По ошибке записали ей не три, а четыре. А почему вы по ошибке не записали ей вместо трёх два?

Хомутов. Так ведь это же не официально, а для себя.

Зина. А раз это не официально, то вы не имеете права докладывать товарищу директору непроверенные цифры. Директор завода может составить неправильное понятие о своих кадрах.

Коновалов. Ничего, не составлю.

Зина. Нет, вы составите. Вы, пожалуйста, не подумайте, что я имею что-нибудь против Дуси Никифоровой. Она, безусловно, выдающаяся девушка и хорошая производственница. Это моя очень большая подруга и товарка. Я ничего плохого про неё не скажу. Конечно, товарищ Хомутов немного перегибает достижения Дуси Никифоровой. В конце концов, ни для кого не секрет, что Дуся Никифорова работает не всегда ровно. В общем, работает довольно не ровно. Раз на раз у неё не выходит. Один день густо, а другой пусто. Но не в этом дело. А мне просто обидно. Конечно, не за себя лично, за себя лично мне не стыдно. Пусть. Мне обидно за свою бригаду. Почему всё время выдвигают её бригаду? В конце концов, мне это надоело. Ещё неизвестно, кто из нас сильнее и кто завоюет знамя цеха. Лично я, например, уверена, что завоюет моя бригада. И вообще, я не понимаю этой политики: как что-нибудь, так сейчас же вперёд выдвигается Дуська со своей бригадой. А меня вы спросили? Может быть, я то же возьмусь сделать ремонт танков вручную. Нет, на самом деле? Меня это задевает. Где эти танки? ( Быстро одевается). Я их сейчас посмотрю и тогда скажу. И мы тогда посмотрим, кто из нас выдающаяся девушка, я или Дуська. ( Уходит).
Коновалов. Огонь-девица! По-моему, это форменная сценка ревности. Поздравляю.
Хомутов. К сожалению, не за что. Эта ревность исключительно, так сказать, на производственной почве.

Коновалов. Это и замечательно. Погодите. А вы, собственно, что имели в виду?
Хомутов. Чудесная девушка!

Коновалов. Бросьте, бросьте! И не надейтесь.

Хомутов. Я и не надеюсь. Где там!

Коновалов. Вам, Валерьян Авдеевич, простите за нескромный вопрос, сколько лет?

Хомутов. Тридцать один.
Коновалов. А выглядите вы на все сорок пять. Тридцать один год. В сущности, это не так много. Но – борода! Не понимаю: зачем нужна молодому инженеру такая борода? Откровенно говоря, удручающая борода. Неужели она вас не удручает?

Хомутов. Удручает.

Коновалов. Так снимите её.

Хомутов ( с некоторой меланхолией). Жалко, Павел Фёдорович. Я с ней как-то сжился. Десять лет ношу.

Коновалов. Как же это вас угораздило?

Хомутов. Был такой случай на Магнитке. Мы тогда как раз Комсомольскую домну монтировали. Целый месяц не было времени побриться. Она и выросла. Посмотрелся в зеркало – понравилось. Не так понравилось, как польстило. Дурак, мальчишка! Одним словом, оставил. Кроме того, она меня устраивала с чисто технической точки зрения. Экономия времени. Не надо бриться. А потом как-то втянулся. И вот – видите.

Коновалов. Конечно, если вы отказались от личной жизни, то такое сооружение ещё имеет смысл. Но если… Вы, кажется, не женаты?

Хомутов. Нет, не женат.

Коновалов. И никогда не были?

Хомутов. Когда же?

Коновалов. Значит, времени не было?

Хомутов. Как-то не по той линии пошёл. Сначала мне всё казалось, что ещё рано, а потом вдруг оказалось, что уже поздно. И вот видите…
Входит Сарафанов. Это майор танковых войск. Он проворно ковыляет и опирается на палочку. Он был недавно ранен и ещё не вполне поправился. Энергично посапывает.

Сарафанов. Вы уже сюда перебрались? Это хорошо. С большим трудом вас нашёл. Стало быть, продолжим. Танки я уже к вам отбуксировал. Теперь два вопроса: когда вы их начнёте и когда вы их кончите?
Коновалов. Начнём тотчас.
Сарафанов. К девятнадцатому кончите? Приказ командования фронтом, что бы к девятнадцатому было сделано.

Коновалов. В зависимости от обстоятельств.

Сарафанов. Понимаю. Значит, договорились. Через пять дней. Девятнадцатого.

Коновалов. Вы же сами видели, в каком состоянии завод.

Сарафанов. Да. Картина тяжёлая. Стало быть, я могу донести командованию, что 19-ого танки будут?

Коновалов. Если нам удастся организовать ремонт вручную.

Сарафанов. Вручную? Это хорошо. Руками, ногами, зубами. В конечном итоге, это всё равно. Стало быть, я доношу, что девятнадцатого?

Коновалов. В данную минуту точно не могу ответить.

Сарафанов. Понимаю. А когда вы сможете ответить точно?

Коновалов. Завтра утром.

Сарафанов. В котором часу?

Коновалов. Часов в восемь.
Сарафанов. Понимаю. ( В окно). Бондаренко, давайте сюда мою полевую сумку. Поставьте виллис во дворе. Я буду здесь ночевать. ( Коновалову). Вы мне разрешите? Не спал двое суток.

Коновалов. Сделайте одолжение… Только мы сами здесь, так сказать, квартиранты.

Сарафанов. Неважно. ( Ложится на нары). Я сам не здешний. Но у меня в этом самом посёлке сестра покойная жила. Замужем за машинистом. Вы, может быть, даже слышали: Василий Васильевич Судейкин. Его весь Советский Союз знал. Лет десять тому назад я здесь был проездом с Дальнего Востока. Погостил у сестры три дня. Но сейчас уже ничего не помню: ни дома, ни улицы. Да если бы и помнил, всё равно, наверное, не узнал бы. Одни развалины.

Коновалов. Так поздравляю вас. Этот самый дом и есть.

Сарафанов. Шутите!

Коновалов. Верно. Дом Судейкина.

Сарафанов ( напряжённо всматривается). Да, да. Позвольте-ка. Что-то такое как будто… Печь. Да. Здесь стояло пианино. Лампа висела под абажуром. Под жёлтым. А теперь голые, ободранные стены. Пятна. Сколько за время войны я уже видел таких голых, ободранных стен! Я так к ним привык, что уже перестал обращать внимание. И вдруг – вот случай! Стоит пустой дом, грязный, обесчещенный. Без хозяина, без хозяйки. Кто же теперь здесь хозяин?
Коновалов. Дети. Судейкины.
Сарафанов. Да, были дети. Девочка Зина и мальчик Вася. Мои племянники. Они существуют, вы не знаете? Где они сейчас?

Коновалов. Здесь. С нами приехали.

Сарафанов. Чудеса! ( Ложится на нары, постепенно засыпает).

Никаноров ( входит, взволнован). Павел Фёдорович, вот ведь какая вещь! Старики наши объявились – рабочие, которые при фашистах здесь оставались. Миронов Лавр объявился, Никитин Осип, Запорожец Тарас, Сиволобов, Арсеньев вот… Только что пришли на территорию завода. Вас видеть хотят, интересуются.

Арсеньев ( старик рабочий, который пришёл вместе с Никаноровым, худой, ободранный, грязный). Павел Фёдорович…

Коновалов. Кто это?
Арсеньев. Не признал? Это я, батюшка, Арсеньев Кирилл, фрезеровщик. Уж и видеть тебя не чаял!

Коновалов. Голубчик, Кирилл Матвеевич! Старый друг! Жив?

Арсеньев. Жив, батюшка, А как жив – сам не пойму. Гляди, что от меня осталось: кожа да кости. Одни стропила.

Целуются.

Со свиданьем! Видал, Павел Фёдорович? Видал, что они с нашей жизнью сотворили, изверги проклятые? А завод наш… Ведь какой красавец был! Неужто всё так прахом и пошло? ( Плачет). Неужто не возродим?

Коновалов. Затем и приехали.
Арсеньев. Вот, получай. ( Вынимает из мешка несколько мелких деталей). Два резца, точильный камень, сверло… Как только фронт подходить стал, я их снял со своего станка и в подполе спрятал. Они у меня два года хозяина дожидались. Авось ныне пригодятся. Пойди на территорию завода, там все наши старички собрались, каждый в мешочке что-нибудь принёс. Кто резец, кто головку, кто камень точильный. Не обессудь.

Коновалов ( взволнованно). Вы видите, что делается! Резцы, головки, шлифовальные камни! Валерьян Авдеевич, чуете?

Хомутов. Чую, чую.

Коновалов. Ведь это для нас жизнь! А? Ну, старички мои золотые… Слов нет… Спасибо, старый друг, Кирилл Матвеевич, обрадовал! Спасибо.
Арсеньев. Не за что, Павел Фёдорович. Станок – это наше орудие, так неужели же могли мы допустить, что бы гитлеровцы своими погаными руками из нашего же орудия да по нам били? И не стоит об этом толковать.

Коновалов. Ты говоришь – Миронов, Никитин, Запорожец, Сиволобов… Это хорошо. А старик Мартынов что же, Иван Иванович? Где он? Жив?

Арсеньев. Неужто не слыхали? Царство небесное.

Коновалов. Умер?

Арсеньев. Его фашисты повесили.

Коновалов. Что ты говоришь?

Арсеньев. То, что слышишь. Ведь он что, Иван Иванович? С первых дней он к ним нанялся на завод. Квалификацию свою, конечно, скрыл, а нанялся за сторожа. И потихонечку все станки раздел, вывел из строя. А детали схоронил. Где – никто этого до сих пор не знает. Но только изверги его на какой-то последней головке схватили. Чего они только с ним не делали, эти людоеды! Терзали, мучали, пытали, златые горы сулили и вновь пытали – хотели во что бы то ни стало добиться у Ивана Ивановича, где он детали схоронил. Великую муку от них принял Иван Иванович, но ничего им не показал. Так они его и повесили, ничего не узнав. На глазах супруги его Марьи Степановны. Прямо у них на воротах. И целый месяц велели не снимать. С того дня она, супруга его Марья Степановна, немного умом тронулась. Ходит по слободке, по закоулкам, по развалинам, руки к груди прижав, никого не видит и всё только песни поёт. ( Прислушивается). Да вот, не она ли?
Слышно, как на улице кто-то поёт безумным, высоким голосом протяжную русскую песню, иногда обрывая её на самой высокой ноте.

Она. Никак сюда идёт.

Песня уже звенит в доме. Вдруг обрывается. Тяжёлые шаги. Входит Мартынова. Это костлявая старуха с твёрдым, трагическим лицом и тяжёлой поступью. Она подозрительно оглядывает всех.

Мартынова ( помолчав). Что здесь за люди? Сказывайте: свои аль чужие?

Арсеньев. Свои, матушка Марья Степановна, свои. Ай не узнаёшь?

Мартынова. Не подходи, не подходи! Ну? Кому говорю – не прикасайся! Прочь пойди, прочь! Ты серый. Ты переодетый.

Арсеньев. Арсеньев я, Кирилл Матвеевич, твой кум, сосед.

Мартынова. Кум? Не знаю. Всё может быть. А тот, который?.. ( Подходит к нарам, где лежит уснувший Сарафанов, долго в него всматривается. С ужасом). Вы что же это с ним, окаянные, сделали?
Никаноров. Тише, мать! Не видишь, что ль, офицер спит.

Мартынова ( подозрительно). Спит ли? А может, чего похуже? Дай-ка я послушаю. Нет. Дышит. Сердечный мой! Вот так-то и сыны мои где-то спят. ( Садится в головах и тихо поёт. Вдруг обрывает на высокой ноте. Шёпотом, дико озираясь). Люди! Что ж вы здесь стоите? Бегите, хоронитесь, уходите в леса! Аль ничего не знаете? Серые пришли. В танках. Их танки на площади стоят, у завода. Сама видела.
Никаноров. Это наши танки. Советские.
Мартынова. А не их? Не серых?
Никаноров. Наши, мать, наши. Уж поверь.

Мартынова. Стало быть, наши? ( Тень сознания мелькает на её лице). Что ж, всё может быть. ( Смотрит на Коновалова). А ты – который? Будто личность знакомая. Знаю тебя, да не могу вспомнить. Я ведь больная. Ты мне помоги, пожалей меня, подскажи.
Коновалов. Коновалов.

Арсеньев. Павел Фёдорович. Директор наш. Неужто не вспомнишь?

Мартынова. Павел Фёдоров! Кум! Как же я тебя сразу-то не признала? Ведь это ты у нас давеча чай пил, пирог ел?

Коновалов. Было такое дело, Марья Степановна. И чай пил, и пирог ел.
Мартынова. В дамки с Иваном Ивановичем играл.

Коновалов. И в них с ним играл. Да только не давеча, а тому назад лет пять. Экая у тебя память, Марья Степановна!

Мартынова ( сердито). Что мелешь? Не пять лет, а давеча. Погоди. А может, и не давеча. ( Задумывается. Морщится, будто собирается заплакать). Я что-то всё путать стала. Павел Фёдорович, голубчик, родненький! Горе-то у меня какое, слыхал? Моего-то Ивана Ивановича… С моим-то Иваном Ивановичем что они сделали… ( Плачет горько и страстно).

Коновалов. Поплачь, мать, поплачь. Оно и полегчает. Да, нет больше нашего Ивана Ивановича.

Мартынова ( живо). Постой! Погоди! Что ж это я? Искала тебя. Шла сюда. А зачем искала – забыла. Ведь он мне что приказал? Никому не велел. Только тебе велел. Он знал, что ты приедешь. В собственные руки приказал отдать. ( Достаёт спрятанную на груди тряпку, в которой завёрнуты какие-то ветхие бумажки). Возьми, директор.

Коновалов. Что это?

Мартынова. Здесь всё Иван Иванович записал, где какие детали спрятаны. Никому не велел. Только тебе. Лютую смерть за это принял.

Коновалов ( быстро читает). « У северной стены сборочного, пять шагов от угла, – восемь головок токарных. В подвале котельной, за угольным ящиком, – 17 резцов и 11 шлифовальных камней. На втором литейном в стене замуровано»… 26, девять, 18… Валерьян Авдеевич, вы понимаете? Сотни лет пройдут. Многие сотни. И праха нашего не останется. А эти бумажки… Эти слова… Эх, да что там!
Мартынова. Я её на груди носила. Руки от неё боялась оторвать. Всё вас ждала. Всё ждала. ( Замечает Хомутова). А этот который? Уйди, уйди, не подходи… Не прикасайся… Ты серый.

Коновалов. Давайте. Кто там? Никаноров? Арсеньев! Лопаты, кирки, ломы. Идём!
Зина ( входит). Валерьян Авдеевич, я посмотрела танки. Моя бригада берётся вручную.

Хомутов. Не надо.
Зина. Что значит « не надо»? Это чьи фокусы? Дуськи Никифоровой фокусы?

Хомутов. На станках сделаем?

Зина. А они?..

Хомутов. Будут.

Все уходят, кроме Зины и спящего Сарафанова.

Зина. Семь пятниц на неделе! Я знаю, чьи это фокусы.

Сарафанов ( во сне). Богатырёв, жми! Жми правый фракцион! Разворачивайся.

Зина. Кто это? Первый раз вижу. Разлёгся! Товарищ майор, будьте любезны, встаньте. Вы мне мешаете убираться.

Сарафанов. А Что? Пожалуйста. Извините, я немного уснул. А где же директор? Где старший инженер?

Зина. Ушли.

Сарафанов. Угли? Ах, дьявол! Проворонил! Я их специально сторожил. Они мне танки должны сделать к 19-ому. Вот несчастие! А вы здесь, простите, кто будете?

Зина. Хозяйка.

Сарафанов. Судейкина? Зиночка?

Зина. Зинаида Васильевна.

Сарафанов. Родненькая моя! ( Обнимает её).

Зина. Товарищ майор… Вы чего?

Сарафанов. А кто тебе, безобразнице, однажды привёз с Дальнего Востока беличью ушанку и такие же рукавички?

Зина. Дядя Миша! ( С визгом кидается ему на шею). Дяденька Миша! Так это ваши танки? И вы здесь, у нас, жить будете?

Сарафанов. Если не прогонишь.

Зина. Это просто замечательно! Вы себе не можете представить, до чего это здорово! Мы вас устроим в бывшей папиной. Сейчас я там уберу. Идите сюда. Вам нравится?
Сарафанов. Да погоди ты, сядь. Первым делом дай на тебя поглядеть. Совсем мать покойная.

Зина. Такая взрослая? А мне всё ещё иногда кажется, что я совсем маленькая. И мне так иногда хочется, что бы у нас в доме был кто-нибудь взрослый. Очень трудно в доме без взрослого человека. Надо самой думать, решать.

Сарафанов. Сиротка.

Зина. Другой раз вспоминаешь мамочку или покойного папу – и до того грустно станет. Одни остались мы. Совсем одни. А нынче посмотрела я на эти комнаты, – и, верите ли, дяденька, руки опустились. Но ничего н6е поделаешь, надо жить.
Сарафанов. Да. Надо жить.

Зина. Приходится всё снова начинать. Я вижу, дяденька, вы ранены. Вы ложитесь. Где ваша семья? Ведь вы, дядюшка, женаты?

Сарафанов. Моя семейная жизнь, как бы это сказать, сложилась не совсем ладно. Вернее, совсем не ладно ложилась. Моя супруга… Одним словом, мы расстались. Я, так сказать, живу один. Семьи нет, но я не люблю говорить на эту тему.
Пауза. Проходят рабочие с телефонным аппаратом. Тянут провод. Вносят мешки, стулья. Уходят.

Сарафанов ( прислушивается). По-моему, кто-то плачет?
Зина. У нас там одна женщина живёт. Беженка. Кто там ходит? Коля, это ты? ( Прислушивается).

Входит Коля. Останавливается у двери, молчит.

У вас кто-то плачет?
Пауза.

Почему ты не отвечаешь?

Коля. Это мама плачет. У нас папу убили. Год тому назад.

Слышен плач Волюшкиной. Ветер сыпет в разбитые окна снег. Пауза.

Занавес.

1944 г. 
